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ABTopckoe pestome

PaccMaTpuBalTCA nekcuyeckue 3aMMCTBOBAHMS M3 AyHANCKO-bynrapckoro f3bika B
HOXXHOCNABAHCKME S13bIKM M U3 BOMDKCKO-BYNrapckoro B BOCTOYHOUTABAHCKME S3bIKM. YCTa-
HABNMBAETCSA CUCTEMA (QOHETMYECKUX COOTBETCTBUI [MACHbIX, BO3HWKABLUAS NpW ajan-
TalumM OYNrapckux 0B B paHHeE COCTOSIHUE CABSHCKWX S3bIKOB. [1peanonoXuTeNbHbIi
(oHeTMYeCKui 001K BYNrapckmx C10B YCTAHOBAEH C MOMOLLBHO, C OAHOM CTOPOHBI, MO-
CeLHel BepCUM PEKOHCTPYKLIMM NPaTHPKCKOrO A3bIKOBOMO COCTOAHMS, C APYroi — AAHHbIX
0 Oynrapckoi hoHeTuKe, NOMYYAEMbIX U3 EAMHCTBEHHOIO XMBOTO MOTOMKA Oynrapckux
A3bIKOB — YYBALICKOrO M W3 aHanM3a MoUIefCTBUM MACCOBOTO 3aMMCTBOBAHMA U3 [BYX
Pa3HbIX COCTOSHWIA Oynrapckux s13blkoB (Mpabynrapckoro M- AyHaiicko-bynrapckoro) B
BEHrepckuit. B yactHoCTH, pe3ynbTaT McciefoBaHus No3BoNseT NOATBEPANUTL COXPAHEHME
B paHHEM COCTOSIHUM CIaBSHCKMX S3bIKOB HEOHONOMMYECKOH ONMO3MLMM MO JOAMOTE ~
KPaTKOCTU IMACHBIX, CKOPPENMPOBAHHOE C MX KAYECTBEHHBIMM PA3IMUMAMM,

KnioueBble cnioBa: (1aBSHCKME A3bIKH, Oynrapckue S3bIku, 3aUMCTBOBAHMS, CPaBHUTENb-
HO-MCTOpUYeCKan GoHeTMKa.

* Pabota BbINoNHEHA MO MpoeKTaM «$13bIkOBOE M 3THOKYNLTYPHOE pa3Hoobpasune HOx-
HoM CnbUpKU B CUHXPOHUM U LMAXPOHWMMU: B3aUMOLENCTBMUE S3bIKOB U KYNLTYP» (TpaHT
MpaButenbctBa PO N2 14.Y26.31.0014) - cbop maTepuana; PHO N2 18-18-00501
«Co3paHne 3N1eKTPOHHOrO [ManeKTON0rMYeckoro atanaca THPKCKUX S3biIkoB Poccum»
(aTMMonornyeckas obpaborka).
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Abstract

The article focuses on the phonetic adaptation of the early Turkic loanwords in
Slavic languages. As it has been demonstrated, there is no evidence for Turkic loans
in the Proto-Slavic language. In this article, the author deals with the loanwords a)
from the Danube-Bulgar language into the South Slavic languages and b) from the
Volga-Bulgar language into the East Slavic languages to establish a system of vowel
correspondences, which appeared during the adaptation of Bulgarian words into the
early state of the Slavic languages. The presumable phonetic appearance of Bulgar
words was established using, on the one hand, the latest version of the reconstructed
Proto-Turkic linguistic situation and, on the other hand, the data of the Bulgarian
phonetics obtained from the only living descendant of the Bulgar languages, Chuvash,
and from the analysis of the consequences of mass borrowing from two different
states of the Bulgar languages (Proto-Bulgar and Danube-Bulgar) into Hungarian. In
particular, the result of the study confirms the preserved non-phonological opposition
of long vs.short vowels, correlated with their qualitative differences in the early state
of the Slavic languages.

Keywords: Slavic languages, Bulgar languages, loanwords, comparative-historical
phonology.

CaMbIi paHHMIN pacnaj NpaTIOPKCKOro A3bIKOBOrO €AMHCTBA — 3TO
pasfeneHue Ha Bynrapckyto 1 OBLLETIOPKCKYHO, UK SAEPHO-TIOPKCKYHO
(AT),rpynnbl. Pag apryMeHTOB (0aTMPOBKA APEBHEKUTANCKUX 3aUMCTBO-
BaHMWIM B NPATIOPKCKMUIA; INOTTOXPOHONOMMYECKME MOACYETDI) 3aCTaBNSOT
Hac AaTMPOBAaTb 3TO pasfefieHne UHTEPBANOM Ha rpaHuLEe Halel 3pbl,
He no3gHee yeM 11 B.H.3. EQUHCTBEHHbIM NOTOMOK ByNrapckon rpynnbl —
COBpEMEHHbIN YyBaLLCKMI, HO bonee paHHMe 3Tanbl GOHETUYECKOM UCTO-

* The work was developed in the frame of the project "Linguistic and ethnocultural
diversity of southern Siberia in synchronicity and diachrony: interaction of languages
and cultures” (Grant of the Government of the Russian Federation Nr. 14.Y26.31.0014)
— data collection; and of the RSCF project 18-18-00501 "Digital Dialectologic Atlas of
Turkic languages in Russia” — etymological processing.
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pvK NPOTOBYNrapcKoro MOXHO PEKOHCTPYMPOBATb HA OCHOBAHMM A@HHbIX
PaHHWMX 3aMMCTBOBAHWM 13 3bIKOB BYyNrapckon rpynmbl B Apyrue a3biKu.
bynrapckve 3aMMCTBOBaHMS B BEHrepCKUM, HACUMUTBIBAKOLLME OKOJIO
400 cnos, gaensawTca Hanbonee MHOOPMATUBHBIM MaTEPUANIOM MO 3TOMY
BOMPOCY.

MoHeTnueckne 0cobeHHOCTM Bynrapckor rpynnbl MO CPABHEHUIO CO
AAEPHO-TIOPKCKOM:

1) pazsutne npatmopkckux (MT) *A, *AC, *F' B npabynrapckume (MB) *
*[¢, *r; B AllepHO-TIOPKCKME *S, S, *7;

2) usmeHenume MT *s > b *$ nepen MT *, *i%ia;

3) otcytcTBMe 03BOHuYeHus [T *t- > AT *d- nepen 3BOHKMMU LLIYMHbIMU,
*A*run

4) pazsutue MNT *-d-> b *j- B ocHoBax, cogepxawmx M6 *r,n NT *-d-
> [1b *r- B Apyrnmx KOHTEKCTaX (XpOHONOrMYECKM 3TOT NPOLECC AOMKEH
6611 NponcxoamTb nocne cosnagenus MT *ru MT * 7 B 6Gynrapckom, cp.
4yB. xujer ‘kopa’ < MT *Kadif, AT *kadiz);

5) coxpaHeHune pednekcoB rManLoBbIX UHULMANEN B BOCXOASALWMX
ondToHrax B b 1 ux HewTpanmsaumsa B AT.

bynrapckue 3aMMCTBOBaHMS B BEHTEPCKUI MOXHO pasfenuTb Ha
[Be rpynnbi?. B nepBoii rpynne npennonoXuTenbHblid 06MK THOPKCKUX
MPOTOTUMNOB O4YeHb B/IM30K K NPaTHPKCKOMY (MCKIOYas «Bynrapckyo
nanaTanu3aumio»: usMeHeHue *s- > - nepepq, *i, *i, *ia). Bo BTopo# rpynne
MPOTOTUMbI, KaK NPeACTaBASETCS, Ype3BbI4AMHO MOXOXM Ha NPOTOTUIMbI
[lYHaNCKO-Bynrapckmnx 3aMMCTBOBAHMI B KOXKHOCIABSHCKMX A3blKaX. Takum
obpasom,nepBas rpynna Lo/KHA paccMaTpMBaTbCS Kak 3aMMCTBOBAHMA
nepuoaa «no obpetenns PoguHbl» («pre-Conquest Layer» [58:752]). 310
6blIM 3aMMCTBOBAHMS, MPONCXOAMBLUME Ha TeppuTopmmn Bonro-Kamckoro
(unn, kak A. PoHa-Taw Tenepb npeanountaet cumtath [59: 436-438],
[oHo-KybaHckoro) apeana (V-VII BB. H. 3.).

HOpyraa rpynna 6ynrapckux 3aMMCTBOBAaHWI B BEHIEPCKOM —
no-BMAMMOMY, 3aMMCTBOBAHMS U3 AYyHAMCKO-Oynrapckoro, KOTo-
pble OblM NonyYeHbl Ha TeppUTOPUK, BNIM3KOM K COBPEMEHHOM
BeHrpuu; npaBuna agantaumMm nx GOHETUKU B BEHrepCKOM npa-
KTUYECKM MOEHTUYHbI MpaBuiaM aganTauuMmM paHHUX CNaBSHCKUX
3aMMCTBOBAHMMI, KOTOpble MOSIBUIUCH B BEHMEPCKOM «B Mepuos
BPEMEHMU, XPOHONOIMYECKN ONU3KUI BEHTEPCKOMY 3aBOEBAHUIO
HUXHeoyHanckoro pernoHa (895-900 rr. H. 3.)» (cM. [27: 422]; Takxke
mMatepuan B [66]).
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Tabnuuya 1l
Pednekcbl cIaBAHCKUX MacHbIX MEPBOro CJIora B APEBHEBEHIEPCKOM
CnaBsHCKUM [peBHEBEHrepCcKuit
*a [a] a
*o [0] a
*8 [é] e
*e [€] a
*u 0] a,u
*b (cnabbin) > 0 0
*b (CMMbHBIN) [u] u
'y [y, dl 10,0
*i[1] T, i
*b (cnabwei) > 0 0
*b (CUnNbHBIN) [i] i
*o [0] un
*e [1] in

NcTounwuk: [27:422,7abn. 1].

CobpaHHbIM K HacToALEeMY BpEMEHM MaTepuan No3BoNsET yTBePXKAaTh,
4TO B CIAaBSAHCKMX A3blKaxX TAaK)Xe MOXHO pas3nnyaTh ABe Kateropuu byn-
rapCckmMx 3aMMCTBOBAHUI:

1. CnoBa, 3aMMCTBOBaHHbIE U3 3blKa AYHAUCKMX Bynrap B HOXKHOCNA-
BAAHCKME A3blKM, @ HE B MPaCNaBSAHCKMIA, KaK 3TO CYMTANOCh paHee (CM.
[9: 79; 65]). 3T cnoBa, BUAMMO, NONANU B CTApOCABSHCKUI 93bIK U
pacnpoCTpaHUAUCL B BOCTOYHOCIABSHCKME, @ TAKXKE YAaCTUYHO B 3anaf-
HOC/TAaBSIHCKME 3bIKM C IMTEPATYPHbIM A3bIKOM CNaBSAHCKOro Mupa. o
MCTOPUYECKMM OCHOBAHMAM 3TN 3aMMCTBOBAHMS LOMXKHbI OblTb 4ATUPO-
BaHbl VIII-IX BB. H. 3.

2. CnoBa, 3aMMCTBOBAHHbIE M3 A3blKa BOMKCKMX Bynrap B BOCTOYHO-
CNaBsHCKME 93blKK (Ha BomKCKOM TOProBom NyTu) M HacTUYHO pacnpo-
CTPaHMBLUMECS B 3aNafHOCNABAHCKME A3bIKM, B OCHOBHOM B MObCKUIA.
TV 3aMMCTBOBAHMUS LOMKHbI, NO-BUAUMOMY, ObITb AAaTUPOBAHbI NO3XKeE,
nocne BO3HMKHOBEHWS rocyaapctea Bomkckon bynrapuu.

Huke Mbl paccMaTprBaeM BOKanMyeckme pa3Butuns B 3TUX ABYX TUMNAX
6ynrapu3mMoB B C1aBSHCKOM (Tabn. 2).

AZanTaums a 93bIKa-UCTOYHMKA B PAHHUX CIIABSIHCKMX 3aMMCTBOBAHUAX
KaK 0 MNu a B COOTBETCTBMM C UCXOLHOM KPATKOCTbKO/A0NTOTOM (Cp. aHa-
NornyHble pednekcbl gyHancko- bynr. a, @ u3 MT *d, *4 HWXe), BepOSTHO,
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CBSI3aHAa C CyW.ecTBOBaHMEM HedhOHONOrMYeCcKoro NpusHaka AoAroTbl
MacHbIX B NPACIaBSHCKOM M paHHECIaBSHCKOM MHBeHTape goHeM. MNCn
*a, *u, "y, "€ *i 1 Ha3anu3oBaHHble *Q 1 "¢ 6blin gonrumu, NCn o, e, ™,
*b = KpaTKUMu. CM., Hanp., [12: 40-46].

MT kpatkuit *a > pyH-6yAr. *a > (L0XKHO-)CNaBSHCKOE 0:

*kovwlegv: cT-cna..,b0nr.,C-X0pB., Ap-pycC. ‘awmK’[25,11: 272-273].NT
*Kapi(r)Cak ‘kopobka,rpo6’[31: 276]; cp.BeHr. koporsd ‘rpob,nocne 1372 r.*

*tojagny ‘mybuHa, nocox; ucnas., 6onr., c-xops., Ap-pyc. 25, 1V: 91]. NT
*daja-k ‘nocox’ (unu, ckopee, *daj-n-a-k), 4ys. toja, aK. tajax, tajax, ponr.
tajax, tanak, Ap: -YWT., KPX-YWT. tajaq, TpKM. tajaq [2: 445; 36: 568; 37].

*klobukw ‘wanka’, ucnae., C-XOpB., CIOBEH., Yell., CNoBal,., NObCK.,

B-NYX., HANYX. nona6 ,ap-pyc.[2: 252; 10: 61 62; 25 29].NT *Kalpak
‘wanka, wnana’ [31: 234-235]. BeHr. kalpag ‘MexoBasi wanka, c 1653 .
(cunTaeTcs TypeuKuM 3aMMCTBOBAHUEM, HO Cp. KOHEYHoe -g (He -K), UTo
npennonaraeT 6osee paHHWIA CJIOM 3aMMCTBOBAHMIA).

*bojans w.c.,np-pyc.,60nr.[25,1: 203]. Tiopkckoe Bajan,nMs aBapckoro
xaHa B VII B.,6ynrapckoro kHa3s B VIl B. Tiopkckoe nMst 06bI4HO BO3BOAAT
K *bdj ‘6oratblii, uyB. poj- ‘ObITb 6OraThiM, NpUYaCTUE poj-an ‘b6oraTbii’, gK.
baj,pnonr. baj, Ap-TOpK. baj (OPXOH., EHUC., AP-YITL.), KDX-YAT. baj, TpKM. bdj
[2: 259; 20: 27-29, 36; 22: 304, 332; 29, |: 440; 36: 384; 37; 56: 56],
T. . “yan-npuyactue ot * baj- ‘6orateTs. Ho npocnexuBaHve nepsbix
dukcaumuit obHapyxuBaeT npobnemy: *bojxanv unn *bojgans MOXHO
66110 Bbl 0XMAATL CKOpee, YeM *bojans (Cp. TUTYN AyHanckux bynrap, IX
B.: Bayaivog). Buoumo, TIopkckoe nMs ckopee cnefyet cBs3biBatb ¢ [T
*baj ‘cBATON, BNarocnoBeHHbIN), K. bajanaj ‘uMs 6oxecTBa, KpX-yWr. bajat
‘6or’, uar. bajat ‘60r, TpkM. bajna- ‘ObITb 61aroCIOBEHHbIM, HACIAXAATHCS'
[2:109,125-126,379; 36: 385; 37; 56: 56-57]. Bajat - okameHeBLuas
dhopMa MH. Y., eAMHUYHASA/KONNEKTUBHAS POpMa KOTOPOro A0/KHA
coBnaaats ¢ *bajan, cp.[39: 82, 91]. k. - 3BaTenbHas ¢dopma ot *bajan,
TPKM. — OTbIMEHHOW rnaron ¢ cyd. *-a-.

Bonr. kopém [2: 633; 4] “kusor. MNT *Karim “kuBorT, ytpoba™ [22: 277;
31:321-322], cp.: [8]. CnoBO 3aMMCTBOBAHO M3 AyHANCKO-Bynrapckoro
B cTapobonrapckui.

MT kpaTkni *a > Bonx-6ynr. *a > BOCT-CNaB. 0:

Lp-pyc. Xonyxebckoe mope ‘Kacnuickoe mope’ (Mckosckas [l netonuce,
B XXuTum Anekcanapa Hesckoro), Xynoxckoe id. (Cobuickas | netonumce,
1242 r.).Cp.Typ. kapu ‘Bopota, Takxke o [lepbeHTckmnx BopoTax (Temirkapu)
n op-pyc. lepbeHsckoe mope ‘Kacnuit’ [25,1V: 261]. 1T nponssogHbie ot
*kap- ‘3aKkpbIBaTb CO 3HaYeHMsIMM ‘BOpPOTa, ABepb: 1) *kap-ig; 2) *kap-gu;
3) *kap-ga [31:274-275].Yy.. xobs ‘kpbiluka’ BeHr. kapu ‘Bopota’,c 1009
., MOXeT ObITb BbIBEAEHO M3 OCM-TYP. kapu (Cp. BEHT. kapucsi ‘lugenuap), c
1522 r.,u3 Typ.),HO paHHss hrKcaums NPpOTUBOPEUNT TaKOM BOSMOXHOCTU.
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BeHr. cnoBo otpaxaeT nnbo *kap-ig C HESACHbIM Pa3BUTMEM KOHEYHOTO
rnacHoro (koHe4yHoe ~iK [omkHO 6b11o 6bl AaTh -U)6, b0 *kap-gu (MHa-
ye He 3aCBUAETENbCTBOBAHHOE; C COOCTBEHHO BEHTEPCKMM pa3BUTUEM
y > v > 0 nocne p). B obounx cnyyasx bynrapckuii UCTOYHMK Hanbonee
BEpOSTEH; NEPBbI yyLle Cornacyetcs C Ap-pyc. POPMOiA, HO, BMPOUEM,
B pa3HblX Bynrapckux (LyHAaUCKOM M BO/IKCKOM) AMANEKTaX MOMM ObITb
pa3Hble NPOU3BOAHbIE.

MNT ponroe *a@ > pyH-6ynr. *a@ > 1XXHOCNAB. a:

*samuCbjb ‘0BOPELKUIA, cT-cnaB. cambyuu (Cynpacn.) [25,111: 554-555].
Lp-6ynr. *sam-Ci, areHTUBHOE CYLLEeCTBUTENIbHOE OT CYLLEeCTBUTENIbHOIO
MNT *s@-m, 6ynr. > BeHr. szdm ‘umdpa, ¢ 1086 r., uyB. sum ‘uncno, CUET,
nmsa ot MT *sd(j)- ‘paccumnTbiBaTh, nonarate, Refl. *s@-n- (4yB. su; sbv-, Refl.
sun-, K. @-x-, TpKM. sd@j-; 6ynr. > BeHr. szdn- “KaneTb, ¢ 1372 r.), Cp. TPKM.
san ‘umdpa, c4éT, konnyectso' [2: 53; 26; 33: 132-134]. CoBpeMeHHoe
6onr. camcyp ‘xaM,no-BUANUMOMY, TaKXKe LyH-Bynr. 3auMcTBOBaHUe (*sa-m
‘yncno, yBaxxenue’ + =sUr ‘6e3, nokasaTenb KapuUTUBA, 4yB. —sur, AT *slz).

*Saranv, pyc. HOXH. AMan. wapdH ‘MONoA0NM casaH, Kapm, yKp. wapdH id.,
6onr. wepdH, wapdH, C-XOpB. WapaH, nonbck. szaran [25,1V: 407-408]. NT
*siar-an, TpKM. sGzan ‘casan’ [33: 147 -148). PaznnuHble nyTu 3aMMCTBO-
BaHWS BO3MOXHbI 151 FOXKHO- M BOCTOYHOC/IABSHCKMX S13bIKOB.

Crapobonr. wamwpw, 6onr. wdmup, wdmpa, op-pyc. “wamuvps (G.Sg. HU
wampa uMsiwe), wamopsd (NPoSCHEHHOe b), YKp. wamop, cepb. ucnas.
wameps (M3 pyKOMUCKU, HAMMCAHHOM B «OAHOEpPOBON» opdorpadum,
T. €. U3SMEHEHUE b B b ABNSAETCS YMUCTO rpaduyeckmnM), C-XopB. wampa,
yewl. satr, NONbCK. szatr M., szatra x. [p-pyc. dopMbl wameps (feopruii
Amaprton, JlaBpeHTbeBCKasi netonuce), Instr. PL. wamepsr (MnaTbeBckas
netonuce), wamepHeiu (HoBropoackas | netonunce) npencraBnsoT cobol
LLCNaB. 3aMMCTBOBaHME M3 CepOCKOM «OAHOEPOBOM» POPMbI; K LCNAB.
BOCXOAMT COBP. pyC. wamép, wampd [13: 692; 25,1V: 413]. bynr. *catur >
BEHT. sdtor ‘nanatka’, ¢ 1150 r. (kak reorpadguyeckoe Ha3BaHue) Mmbo ¢
1200 r. BeHr. > c-xopB. wamop ‘nanaTtka), CNoBeH. Sdtor, cnoBaLk. siator.
W3 NT *¢atur: ys. Cadyr ‘ykpbiTne, T0d. Cadyr ‘3aroH ons oneHen’; KpX.-yur.
Catyr, casyr (ory3.),cacyr‘nanatka’ (M3 MOHrONbCKOr0); No3aHe-ap-yir. (XIV
B.) kiin Catyry [47:150] ‘30HT,nanatka’ (6yKB. conHeuHbli’ Catyr), TpkM. cadyr
‘nanatka’ (BepOATHO, UpaHM3M, Cp. COBPEMEHHOE nepc. cadur, cadir, cadar
‘nanaTka; 3aBeca, cp-nepc. cadur, cadir, cadar ‘3aBeca’ [C'twl] [49: 21].

Pyc. ucnas. 6payura (c XII B.) ‘BMA LWWENKOBOW TKAHW, Ap-cepb. 6paquHs
id. (XV-XVI BB.) [25,: 208-209]. NT *barcun: pp-ywr. 6yan. baryn, Kpx-
yir. barcyn ‘wénkosas napya’[36: 357 -358].bynr.> BeHr. bdrsony ‘napua,
6apxart. YyB. pursen/porsem ‘LWENKOBas TKaHb, 4yB. (N034Hee BOMK-0yNr.?)
> pyc. bypcd ‘nepcuackas wénkosas TKaHb [25, 1: 208-209]; u B duH-
HOBOJIKCKMX A3bIKAX: MaP. NOPCbIH, NAPCbIH, yAM. BypmyuH n T. 4. [1: 447;



199 Pyreeuia 2021. Ne 66

26]. Tiopk. u3 cp-nepc. abréSom [‘plys(w)m, manux. ‘bryswn] ‘wénk’ [49:
4], nepc. abrésum <*abi-rais- ‘Bpawatbcs, cm. [1, 1: 132; 28,1: 15-16]; >
Typ. ibirsim, v-yur. dbrisin ‘wénk’, cp. nepc. berisem. ®opmanbHo *barcun
MOXET ObITb 3aMMCTBOBAHMEM B NPATHOPKCKUI, CBA3AHHBIM C PaHHUMM
cTagnaMu GyHKLUMoHMpoBaHua LLEnkosoro nyTu. [lpyras BO3MOXHOCTb
3aK/104aeTcs B MPEeAnonoXeHMn cnos «basapHbiX 3aMMCTBOBAHMIA» B
paHHe6YNrapckuii U3 TIOpKCKMxX a3bikoB CpeaHeit Asuu. MepBuyHas fon-
rota NepBOM rMACcHOM NOATBEPXKAAETCS LONTOTON B BEHIEPCKOM; TaKXKe
Cp. BONTUIA TNACHbIN B CP-NepC. UCTOUHMKE.

Cr-cnaB. xan®mra ‘3abop, 3aropoaka’, pyc. LCnaB. xaayad ‘4acTokon,
3abop’ (fOpbesckoe eBaHrenme, B 1119 r.), takxe ‘ynmua’ (Edpemosckas
Kopmuas; cm.[24,111: 1359]), pyc. anan. xanyuHa ‘BAMHHAS XBOPOCTUHA),
YKp. Xasnyaa ‘BoA0pocas, 6enop. xasnyaa ‘wanaw, CNAeTEHHbIN U3 NPYTHEB,
6onr. dnaea ‘necbknvBa Nbka, anyea [4,1: 8],c-xopB. xdnyza ‘copHas Tpaga,
yawla, paccenunHa), cnoBeH. haloga ‘3apocnu, KyCTbl; BOLOPOC/b, Ap-YeLl.
chaluznik ‘pazboiHuk ¢ 6onbwoi goporn’ [25,1V: 218-219]. NT *(h)a/
ala-n ‘(necHas) nonsHa, poLua, 3anMBHOM nyr’: 6ynr. *halan-uk > 4ys. olvx
‘3anuBHOM Nyr,aK. alas (<*(h)alan-ac),ali (<*(h)alaéu),nonr.alin, ali,Tys. alak
(*(h)alan-uk), kpx-ywr. alan, var. alan; Typ. alan, Tpkm. alan [19: 134-135;
26,11:277; 36: 147]. DonroTta/kpaTKoCTb NEPBOro *a B MpaTHOPKCKOM He
noanaercs npoepke. TPKM. U aK. GOpMbl MOTYT 6bITb BTOPUYHO COKpaA-
LeHbl. [1ng 9KyTCKOro 3T0 HOPManbHO B CTapOM NMPOM3BOLHOM, CM. [62:
42-45]. [Ina TYpKMEHCKOTO Cp. COKpaLLEeHNe B MPOM3BOAHOM C TEM Xe
addukcom: Ol ‘BnaxHbiin, dlen ‘nyr.

TayTocunnabuyeckoe coueTaHMe C NaBHbIM: HeYCToMYMBas pednekca-
ums *al/*l: cnas.*balvans (ucnaBs. 671a8aHb) ‘NAOM, (FOXKHO- M 3aNagHOCIAB.)
*balvvany (cp-6onr. 6ansaxs (X1 B.), 6onr., Mak. 6a18aH, C-XOpB. 6A/18GH,
cnos. balvén, vew. balvan, nonbck. batwan) ‘npon; konoaa’; *bulvans
(ap-pyc., ucnas. 6v18aHY, 60/18aHDL, YKP. 6088dH, Benop. 6a18dH, C-XOPB.
608dH ‘npon, 6pyc, cnos. bolvan) ‘wpon; 6nok’. BoctouHocnas. *bulvansy>
BOCT-6anT. *bulvanos > nutos. bulvonas,nateiw. bllvans; 3an-pyc. bolvan >
nuToB. balvonas. Ap-Tiopk. 6anban ‘Haarpo6HbIA NAaMSTHUK, BEHT. bdlvdny, ¢
1001 r.BeposATHO, MpaHu3M B TOpKCKoM: MWp *prtu-ana- ‘0THOCALLMICA K
MOCTY > HU3Kas 3aropojka’ > lo-X0TaHO-cakckoe *padvan ‘norpebanbHas
Bbiropoaka’ > MT *balba-n?

MNT kpaTtkoe *d > pyH./BONX-OYNr. *a > cnas. o:

Cep6-ucnaB. 02aps ‘ToHYas',C-XOpPB.,CI0BEH., Yell., NONbCK., H=NYX. [25,
[1I: 117; 63: 104]. MNT *GkAr ‘oxoTHMYba cobaka’, bynr. > uyB. agar jitti n
T.N.[56: 23, 38]. K nyH-6ynr. BOCXOAMT Takxe BeHr. agdr ‘ronyas’, ¢ 1193
r.bonee paHHee 3aMMCTBOBaHWeE U3 Ap-OYAr. — OCETUHCKOE egar ‘roHYas’

Np-pyc. kospuza,bonr. kospue ‘nnpoxok’ [25,11: 272]. Tiopkckoe *gdbrAk
> Typ. gevrek ‘pof naBawa, rar. ‘neyeHbe’ (M3 Typ. 3aMMCTBOBAHO 6o,



AHHIBHCTHKA H A3bIK 191

2espék ‘6yonuk’); pyH-0ynr. *kavrek. Cp. siK. kK36up3x ‘Xpynkuit, a3. kovrak
‘PbIX/bIA, paccbinyatbin’ n T. 0. [21: 7; 36: 690]; nponssoaHoe oT *geber-
‘NoMartb, TpKM. glijiir- KpaTKoCTb IacHOro NoATBePXKAAEeTCsA TYPKMEHCKOM
dbopMoii cnosa (*-ab- fonMKHO 6b110 Bbl AaTb-aV-, CP. TPKM. gaviis kBauka').

Bonxcko-bynrapckoe 3aMMCTBOBaHWE B BOCTOUYHOCIABSHCKUIA: pyC.
LLCNaB. owaks ‘océn’ B MatukHmkmm (Gen 45:23) XV B.; TonoHum Owayee
6onomo (Mewepa,XVI B.),cM. [42: 264-265].ABTOp Npeanonaraert 3anMm-
CTBOBAHMWE U3 94EPHO-TIOPKCKOrO esek u pa3sutue tmna EnexHa > Onéua;
HO aganTauus THOPK. e- B je- HexapaKTepHa NS PYCCKUX THOPKU3MOB.
EcTectBeHHee nNpeanonoXuTb MO34HEBOMKCKO-OYNrapCKMii UCTOUHMK,
OTpa3uBLLMIACS B YyB. awak océn’[26,1: 76].Bonpeku M. PacaHeHy v Bcien,
3a M. ®eno0TOBLIM Mbl Npeanonaraem 34ech He TaTapu3M B YyBaLLICKOM,a
3akoHoMepHoe pasButue u3 MNT *dAC-gAk ‘océn’ [19: 317-318].

Bonxcko-6ynrapckoe 3aMMCTBOBaHWE B BOCTOUYHOCIABSHCKUIA: pyC.
Kosép,Gen. - 8pd, yKp. Kdgep,ap-pyc. kogbpw (CkazaHue o bopuce n Mebe
B JlaBpeHTbeBCKOM netonucu u ap.) ‘kosep’ [25,11: 270-271]. NT *Kebir
unu *Keblir ‘koBep, BOMX-0ynr. *kaver, Kpx-ywr. keviz, kowliiz; Typ. aman.
koiiz [31: 83; 36: 692].

MNT ponroe *a > pyH-6ynr. *@ > 1OXXHOCNAB. d:

Cr-cnaB. kans X. ‘06nuK;, ‘cTaTys, MOON, Kanuwme ‘a3bl4eCcKUn Xpam,
6onr. kdnuwe [13: 231; 25, II: 185-186]. U3 ayH-6ynr. *kap < NT *gép
‘dopMa, npumep, n3obpaxkeHune, paHHebynrapckoe > BeHr. kép (/e (He-
yepeayoLancsa A0NroTa) ‘BHELWHWIM Bua, nopTpet,c 1315 r.,uys. kap; sk.
kiep, TpkMm. gép [31: 44-45].

MT kpaTtkoe *o > pyH-6ynr. *o > cnas. o:

Crapocnas. xop&2ael (Cynpacn.),= ap-pyc.; 6onr. xopvesa [13: 670],cepb.
Xxopyeasa, xopyaa, cnoseH. kardgla (< *kardgva), yew. korouhev, np-yeL.
koruhva,cnoBauk. korthev,nonbck. chorggiew (k) U T.4.[25,1V: 268-269]:
NT *(h)orungu ‘dnar’ [36: 236] (OpXOH. urunu, ap-yur. sariy urunguluy
‘UMetowmii xenToit dnar, Ibnl Muhenna dryu); > nMcbM-MOHT. orungo,
orunga ‘dnar, cp-mMoHr. (Hua-i i-yu) oranqga ‘3xams, dnar, kanm. orno [54:
289] > pyH-6ynr. *horungu.

Cr-cnaB. cokaquu ‘MacHuK’ (Cynpacn.): MT *sok- 'ybuBaTb, KONOTb (K-
BOTHbIX) [36:805],+ NT *(X)g¢l ‘Nom.ag![39: 371-373] > nyH-6ynr. *(u)
wci,> ByH-6ynr. *soquco [22: 396].

MT *og > BOMKCKO-6YAT. *0v > BOCT-CNaB vo-:

Boct-cnas. 8opw (pyc. ¢ XVI B., ykp. soproea [25, I: 350]): NT *ogri ‘Bop’
(paHHee unu oyH-6ynr. *ovre > BeHr. or, orv, ¢ 1131 r.; Bo/mk-6ynr. > yys.
voro ‘Bop’) [19: 412-414; 36:90; 37,11: 77-78].

Np-pyc. meonaza ‘ténka’ (XVI B.,[24, I11: 933]). NT *dog-lak < *dog- ‘po-
IOMTbCS, BO3HUKHYTE [21: 245-247] > BeHr. tulok ‘Monopnoii 6bik, Monoaas
KopoBa,c 1291 r.8
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Lp-TiopK. of = pyH-6ynr. ? > cnas. y:

Cr-cna.. (Cynpacn.), ap-pyc. 6ei5 [25,1: 259]. Ap-TopK. pyHuu. bo/ujla
[36: 385]. AyH-6ynr. BoeAag, BonAag, rpey. PL. BoiAadeg, BoMiddeg [51,
[I: 93]. KayecTBO 1 fonrota NnepBow rMacHOM TOYHO He OnpeaeneH.l.

MNT ponroe *6 > pyH-6ynr., BOMX-6yAr. *va > cnae., BOCTOYHOCNAB. Va:

Cr-cnaB. sasmu (sasHuemsv DPL. Cynpacn., 3aMMCTBOBaHO B pycC. 8asmeb
[25,1: 281]) ‘nenutb, BbicekaTs. Ecnn He oT sume ‘Tkath, T0: MT *6j- ‘Bbipe-
3aTb, BblAanbnunBaThb, BbIKanbiBaTh > AYH-OyNT. *vaj- [19: 425-428,434].

Cnas. “kvarv ‘Bpep, ywep6 (lxxHOCnaB., cnosal,., ryuyn.) [29: 150]
(BHYTpUMCNaBsSHCKAs NPOM3BOAHOCTb, NpeanaraeMas TaMm, BbIraauT He-
ybenutenbHo): MT *kor ‘Bpen, yobITOK, ywep6, AyH-0yAr. *qvar > BeHr. kdr
‘Bpen’ [26,11: 369; 33:73-74; 36: 641-642,645-646; 46,1: 3-4; 50, II:
370],c 1019 r.

CnaBsiHCKOe *tvarogs ‘TBOpOT (pycC. AMan. meapde, nutep. (rmnepkop-
pekuus) medpde, ykp. meapiz,6enop. mgdpoe,60nr. meapde, veLl., cnoBau,.
tvaroh, nonbCk. twardg, B-nyx. twaroh, H-nyx. twarog) [25,1V: 31-32]: 1T
*dorak ‘cbip, ByH-6ynr. *tvdraq, Bonx-6ynr. > 4yB. tvvara; paHHe-6ynr. >
BEHT. tdrd ‘TBopor’ [37,111: 1195; 50, I1l: 1005; 56: 490].

INp-pyc. samaea ‘watep’ (Tonbko BocT-cnas.) [25,1: 278]. MT *6tag na-
NaTKa, KMUAuLLE KOYEBHMKA, BOMK-0ynr. *vatay [3,11: 66-67;19:484-487;
36:46].

MT kpaTkoe *6 > AyH-Bynr. *u > KXXHOCNAB. U:

Pyc. ucnas., cepb. ucnas. 6oybpnes, boybpeks (6onr. 6ybpek, C-XOpB.
bybpee) [25,1:226]. 11T *bégrek > (?) ayH-6ynr.*buvrek > *bubrek (-br- nog,
BMSIHUEM HAYasbHOTO b-,cp. coBp.Typ. bobrek) ‘moukn’[20: 205-207; 22:
278;36:328; 37,11: 353]; Bonx-6ynr. > 4yB. plire MOYKK’ (C KOHTPAKLMENH).

Pyc. ucnas., 600r. LUCnaB. Kypmwabvks ‘06pas, nogobue (B ToM yu-
C/le MKOHA), pyc. ucnas. Kypuas ‘bopma’, ‘bopMbl’ (peaepuBauna?
Mo3aHeHoBropoacknin namsaTHuK, XVl B., C HOBFOPOACKMM CABUIOM
n > u). [24, 1: 1380, 1378; 25, Il: 425]: NT *gortg-lik > (?) pyHawn-
cKo-bynrapckoe *kuravlek ‘bopma, BHEWHUIA BUA 0T *gor- ‘Bu-
netb, [21: 81; 36: 743] (cp. HeMHOro mnHave Pritsak 1957: 212-
213).

MNT ponroe * 6- > AyH-BYAT. *ve > I0XXHOCNaB. ve-:

Cr-cnaB. sepuea ‘Lenb (HoXHOCNaB., pyc.) [25, I: 299] (Ho cnaBsHckas
3TUMONOruA, NpuBeagHHan TaM, HeybeauTebHa M3-3a2 HEBO3MOXHOM
nepuvBaumoHHoi mogenu): MT *6r-iik (MT *Or- ‘nnectn’ > BeHT. ver-), cp.
uyB. vor-en ‘Tonctas BepeBka’ [19: 544-546].

[pyrov pednekc Mbl MOXeEM BUAETL B cepb. LLCNaB. KoJAUMOz2b, pycC.
u,cnaB._KOHUMaeb‘nanaTKa’,3anaaHocnaB., pyc.’poa noso3ku’[25,11: 291]:
NT *gol- ‘3anpsrate > ap-yir. k6lini ‘noso3ka’ [36: 719]. BeposTHo,
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KaK M B Cly4ae CT-CaB. AMbXy/IbHUUd ‘MOHACTbIPCKAs rOCTUHMLA', 3TO
L peBHEKMMYAKCKOe, a He Bynrapckoe 3aMMCTBOBAHME.

Pednekc, nopobHein MCnas. r, < VrC:

tOskHOCNaB.,3anaaHoCNaB. *verkod ‘koca’ [64],4p-pyc. 86pKOYb, BOPKOYb
(XVI B.), pyc. Anan. 8opkoy, Lp-yKp. < NONbCK. 8APKOYb, NONbCK. (C XIV B.)
warkocz, ueL., cnoBaLl. vrkoc, C-xopB. vrkoc. [lp-TiopK. orkiic ‘koca’ < *6r-kiic.

NT *(b)6-> BONXKCKO-BYNT. > BOCTOYHOCNAB. bi-. B

Pyc. 6uptok ‘oamMHOKMI BONK; HentoauMblii yenosek’ [25,1: 168]: MT *bord
‘BonK’ > Bynr. *bire-g > 3an-oceT. beraeg, BocT-0cCeT. bireg [1,1: 262-263];
BOJIXK-OYNr. > Map. pire, pireg ‘BonK.

MT *u-> pyH-6ynr. *u > toxxHocnas. b(R():

Licnas. (6onr., cepb.) mavneizb ‘Mewwok 13 uenbHoi koxu’ [18]: MT *tul-
um, -kak, Tpkm. aman. tuluG [22: 387; 36: 496; 56: 497-498]. bynrapckoe
*tul-pXK. Op-eHr. tulbou noa 1200 r. [46, |: 231], u3 *tulbik. Yys. telep
MOXeT 6bITb < pyc. Kbinu. tulup [14, 111: 1469 v cn.) > pyc. myayn; pyc. >
NonbCK. tutub, tortop.

Licnas. (6onr., pyc.) kvpyuu ‘Ky3Hew [24,1: 1412]: NT *kurc ‘ctansb; TBEpP-
AbliA’+-¢i ‘Nom.Ag’ [32:171; 36: 647].Ho uyB. xorZv ‘cTans npeanonaraet
BTOpUYHOe *karc, cMm. [23: 187].

MT kpatkoe *u (?) > ByH-6YAr. *u = b > XKHOCNAB. a:

INp-pyc.,ucnas. (bonr., pyc.) cacka, caceiea, caci2w, 8b CACbI3M TUTNS' [24,
[1l: 2631°. MNT *sus- ‘yepnatb, KPX-YMIr. susiq ‘BeApo, susyaq ‘KoBLL', TPKM.
Sus-, YyB. WS- bWSA ‘YENHOK’ (AMan. susa U3 TaT., HO TaT. susa, balk. husa
u3 6ynr.) [33: 362-363].

MT kpaTkoe *u- (?) > BOMK-6YAr. *u > BOCTOYHOCNAB. b:

[p-pyc. mpyHose ‘3HaTHbIE NOAM Y BOMKCKUX Bynrap, “teruns [25, IV:
108]. Op-miopk. tudun [37, Ill: 1194]. Y Maxmyaa Kawrapckoro tudun,
tadan, cp-kuT.TpaHckpunuma it 7 tho don ([36:457] *tddun, He coBcem
TOYHO). Xa3apckoe Toudouvog u T. Nn. (BoNroTa -u- He NOAAAETCS BbISC-
HEHWI0); BOMXK-Oynr. *turun.

MT *i > pyn-6ynr *i > cnas. s, (K)v:

CnaB. *tema [ecatb TbiCSY; O4EHb MHOTO), PYC., YKP. mbMa, 6enop. ysma,
Lp-pyc., ct-cnas. mema (CuHarickuin Mcantupe, Cynpacn., OctpoMmnpoBo
EBaHrenue), cnoseH. toma, ap-nonbck. cma. MT *tiimen ‘necsTb TbicsaY, MU-
puana, aK., TpKM. ttimen [22:574-575; 36: 507-508; 37,11: 632-642] > <
MTox “temane ‘necsatb Toicay,A tmamo, B tumane (cornacHo [34,N2 1586],
y TOXapCKOro C/10Ba CPpeAHENPAHCKUIA UCTOYHMK; OLHAKO BO3MOXHO M
TIOPKCKOE MPOUCXOXAEHME); AP-TOPK. > Nepc. timan [ecatb Toicay.

LlcnaB. mesu2b ‘peMEHD, CTArMBAOLWMIA YNPSXKb (LEPKOBHOCIABSHCKME
NaMATHUKM 6ONrapCcKOro MPOUCXOXAEHNS, HO CEBEPO-3anafHOPYCCKOro
“3B0AA; BO3MOXHO, 3 dekT «6biToBon opdorpadum», cMm. [11: 23-24],
BMECTO *mbeu2b): M. Paithxapt [16] Bo3BOAMT K ayH-6ynr. tiig-Ig, npouns-
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BOAHOMY Nno rnarony *diig- ‘3aBa3biBath’ [21: 306-308], koTOpoe MOXeT
6bITb NPSIMBIM NPEAKOM YyB. tave ‘y3en, netns’ [26, I1: 210].

Cr-cnas. kvHu2a (Cynpacn., MapuuHckoe, 3orpadckoe, AcceMaHMeBO
EBaHrenus), 6onr. kHU2a, cepb. KrblUiza, CNOBEH. knjiga, vyew., cnosal,. kniha,
NoNnbCK. ksiega, B-nyx. kniha, H-nyx. knigwy (PL), pyc., yKp. kHU2a; CT-Cnas.,
Ap-pYC. KbHU2BYUU ‘BubnnoTekaps (Cynpacn., MapumHckoe, 3orpadckoe
EBaHrenus, YepHopuzeub Xpabpb), pyc. kHU2oyél ‘onbnmoman’. U3 oyH-
oynr. *kiinik/g > BeHr. kényv, ap-4yB. *koriy > Mopa. koriov ‘6ymara’; 3an-
oceT. k'inyg ‘kHura, 6ykBa’ [1p-Tiopk.: ap-yur. kiin bitig [KWN PYTYK] ‘Tom’
[43: 15, cTtpoka 6].CM. [25,11: 262-263; 56: 307]. Tiopk. u3 KuT. 8, cosp.
juan, cp-Kut. kwén, op-Kut. kwren?-s ‘cBUTOK, ToM'; 3X kwrjdn, BX kwrdn,
paHHE-NOCTKNACCUYECKUI AP-KUT. kwén [44: 0226].

Cr-cnaB. kvpkeiza ‘nanankuy’ (Cynpacn.) [57]: u3 pyH-6ynr. kiirk > uys.
korok ‘wy6a’, MT *kiirk, Tpkm. anan. kiirk [31: 149; 36: 741; 37,1V: 1628].

AHanorMyHyo aganTtaumio MOII0 NepPexuTb paHHee 3aMMCTBOBAHME
M3 KbIMYAKCKOTO: LICNAB. “tbz- ‘paBHbII, TOXAECTBEHHDINA (C paHHMX NaMST-
HUKOB pYCCKOro u cepbckoro u3eoaos), no [17], u3 pednekca MNT *dir
‘NpsAIMOA, POBHbIN; paBHbIiA, 4yB. tiirs, tore, TypkM. diiz [21: 309-312].

MT kpaTtkoe *ii > Bo/mKCKo-6ynr. *ii > BoctouHocnas. (K)u, (P)i:

LlcnaB. (pyc.) koypuew ‘wacep’ [15]: NT *glidegii ‘3a7b, uyB. kari, ak.
kiitlio, TpKMm. gijev.

BocTouHocnas. *pirog (> Ap-yelLw.,cnoBal,., 4p-NobCk., NosbCK.) MMPOr’:
pyc., 6enop. nupde, ykp. nupie, Yewl., cnosal,. piroh, ap-yew. pirozek ([48:
451]:u3 ykp.anan.),nonbek. pierdg [25,111: 265-266] (Bce npepnaraemole
CNaBSAHCKME 3TUMOSIOTUKN HeybeauTeNbHbl; TO, YTO CJIOBO He NpeacTaB-
NIEHO B HOXXHOCNABAHCKMX, KaK apryMeHT MPOTUB THPKCKOW 3TMMONOIMMM
He pabotaeT). AT *biirek ‘nupor’ [20: 219] ot *biir- MpuKpbIBaTb, YyB. por-.

MT kpaTkoe *i'> 6ynr. *» > cnas. a:

CT-cnaB.,Ap-pyc. wapb ‘Kpacka, wapbyuu ‘Xy[oXHWK, Wapumu ‘pucoBars,
6O, Wwap NATHO';. C-XOPB. Wapad MecTpoTa’, CNOBeH. Sar MécTpblid’. bynr.*sir
‘kpacka’, NT *sir ‘uBeT, Kpacka, NaK, YyB. sbrb ‘LBET, Kpacka' < Kbiny. [33:
438-439].MNT < kut. i, cop. gi 1, cp-kuT. chjit, ap-KuT. shit, 3X, BX shjat,
paHHe-MoCTKNACcC-Ap-KUT. shjit nakoBoe aepeso, nak (Rhus vernicuflua),
C AMaNeKTHbIM Npou3sHoleHneM duHanm -t kak -r [44: 0401 b].

tO>xkHOCNaB., 3anafHoCaB. *kargujb ‘acTpeb, cokon’ > CT- CnaB., LCNaB.
Kpazyu,bonr. kpazyl,c-X0OpB. Kpazyj,cnoBeH. kragulj, yew. krahujec, krahulec,
nonbcek. krogulec, B-nyx. kraholc (< yeww.), ykp. kpoz2yneys (< nonbcek.). [AyH-
6ynr. > BeHr. karvaly; NT *Kirkuj ‘actpe6, cokon’, YyB. xarxi, K. Kirbij, TpKMm.
Giryi'[33: 231,232-235; 36: 654-655] (cp. [60: 509-510]). MHeHune o
MOHrONM3Me B TIOPKCKOM, BbiCKa3aHHoe B [61:275],He noaTBepxaaeTcs
QHANN30M pacnpoCTpaHeHns CNoBa (B THOPKCKMX A3blIKax 3aKOHOMEpPHbIe
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pednekcbl umetotca u B AT, 1 B [15; B MOHIONbCKMX XKe TOSIbKO B CEBEPHOM
rpynne, B KOTOPOM 0COOEHHO MHOIO THOPKM3MOB).

MT *ilC > 6ynr. *ilC > cna.. vlC:

CnaB. *tvlmace: nepeBoaunK’ Ap-pyC. MbaMayb,np-X0PB. MabMays, 60T,
mumMay, C-XopB. mymMa4, CNOBEH. tolmac,yew. tlumac, nonbck. thumacz, B-
nyx.totmac. MT *dilmac < *dil‘a3bIK’; BEHT. tolmdcs, BUAMMO, U3 CNaBSAHCKOTO
(no doHeTueckum npuunHam, sonpekm [60: 917-920]).

MT * > (ayH-6ynr. *8 ?) > cnas. é:

Cnas. “tétegv: UcnaB. memeav ‘Hocunku’ [57], Ap-pyc. mumsea ‘no-
KpbiwKa Ha Bo3y’ (MckoBckas cynHas rpamorta [24,111: 961], ¢ nckoBckuM
caurom € > ). [ip-Tiopk. ranakc diydek [36: 454] 3aHaBecka nanaHKuMHa’
W3 KWT. 38 coBp.tai 1,ap-kut.dhd, 3X, BX, noct-knacc. ap-Kut. dhd, cp-Kur.
dnj ‘Hectu, nogHUMaTb (Hocunku) [XaHb]’ ¢ Tropk. add. -dAk.

Cnas. "bélbCug ‘'okoBbI’: LCNaB. (pyc., 6onr.) 6nasqoyes (c Xl B. [24, I:
68]),60nr. 6enuye, c-xopB. 6udyye, ucnas. (cepb.) braedyes ‘Gpacnet [25,1:
150]. 1T *bilek ‘npepnneyse’ +-Cek (cp. kol-Cak ‘noBszka, el-Cek ‘nepyaTku,
npu perynsapHoMm nagexnuu -k), [5: 172-173] > 6ynr. *bile-Cek, *bilen-cek.
Cp.BeHr. bilincs ‘okoBbl, 1558 1. Bylynch, 1577 r. belenchyk-, 1844 r. bélincs,
1890 r. bélléncs [45].

BuamMo, U3 KbINYaKCKOro UCTOMHMKA CnaB. *bélegnb 3HaK': Lcnas. (pyc.)
6m/ined, pyc. 6enéz, 6onr. 6énee, C-xopB.. bUez, benez, cnoBeH. béleZen. Tak
e U BeHr. bélyeg (€),c 1263 r. (biluk,n.c.). B NT HaxoawmM: a) *bdl-gd 3HaK,,
Ap-YWr. belgli ‘nnbdepeHuManbHblit NPU3HAK, PYHWY. YIT. TaMra’, KpX -yir.
‘3HaK, AMbdepeHLMaNnbHbIM NPU3HAK, CP-YIT. 3HAK, Yar. 3HaK, TamMra, LLefb,
Xop. 3HaK, Haarpobwue’, Bomk-6ynr. belii (c nammoit) [40: 163] ‘Haarpobue,
yyB. palv 3HaK, NpUMeTa’, gK. belie 3HaK n T.4.; 6) *bdl-lik > uys. palvk, palks
‘Haprpobue’ (apxausm) [3, X: 84]; B) *bdl-Liig > uyB. pal-lv ‘3Hak, npuMeTa,
LLeNb, U3BECTHBbIN'; B APYrMX A3bIKax TOIbKO MpWUAar.; TPKM., Typ., rar., Kap.,
kkann. belli, as. balli,Tod. beldi ‘n3BecTHbIN, oueBuaHO' [20: 108-111; 26,
I: 381,382; 36: 340; 37,1: 216-217]. Bo Bcex cnyyasx runotesa o bynra-
PU3Me B BEHT. U CJ1aB. HE MPOXOAUT MO BOKAIU3MY.

Takxxe BOCToYHOCNaB. bilin¢ 3HaK’: ap-pyc. 6unuH4e (MinaTbeBcKas
netonucb, nog 1193 r.) ckopee 13 KYMaHCKOrO, B pacCKase 0 pyCCKO-Ky-
MaHCKMX oTHoweHwusx, MT *bil-in¢ ot *bil- ‘3HaTs [25,1: 165].

MT *iRC > 6ynr. *iRC > cnas. 6RC:

Licnas. (pyc.) 6exvyuu, 66xvyuu ‘Ky3Hew, ap-6onr. 6avxyuu, 6onr.
6vxyus ‘nnotHuk. MNT bilglici ‘Myapew, vyB. palavsa. [lyH-Bynr. > BeHTr.
bélcs,c 1211 r., belcs (He u3 dukTuHoro MNT *bégii-¢i ‘MyapeL;, Bonpeku
[60: 170], cm. [7]).

C1-cnas. upe2oy-6biis ‘Tutyn’ < 6ynr. < MT * icregli ot *iCre ‘BHYTPW' [36:
30].
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Boct-cnas. *Zoncuge, ap-pyc. bHYy2b < BOMXK-0yNr. *3incii-k < NT *jinci
< kut. B, coBp. zhen, cp-KuT. ¢in, Ap-Ku. tin, 3X tjan, BX ¢en, noct-knacc.
AP-KUT. €in ‘noaamHHbIin’ [44: 0375]; Bk, coBp. zhu 1, cp-KuT. Cli, Ap-KuT. to,
3X twa, BX ¢wa, noct-Knacc. ap-Kut. cwo “xemuyr [44: 0128].

MNT *e > (pyH-6ynr. ?) > tOXKHOCNAB. i

Lcnas. (pyc., 6onr.) mukwvps ‘3epkano’ (Cynpacn. pedektHas dopma
mukw) [25,IV: 57]: 1T “tekor ‘kpyr,AnCK, Koneco, vyB. tagar (< “tiikir) ‘3ep-
Kano,TpkM. teker,[21:176-179,281-282 (cMeLwaHO HECKONbKO KOPHEWA);
22:400; 56: 470]. BeHr. tiikor ‘3epkano, ¢ 1215 r., Ticur-, u3 6ynrapckoro,
Mo CEMAaHTUYECKUM MPUYMHAM.

Cnas. * ¢igotv ‘0BOPSHUH’: Ap-pyC. Yyueoms OTTABApPIOG, Bynr. TQYATOG,
ucnas. (cepb.) yueoms 25, IV: 360]. MNT *jegit, *jegen ‘Mononon yenosek,
repon’ [22: 301; 30: 198-199; 36:911; 37, 1V: 185].

MNT *e™> (pyH-6ynr. ?) > tOXKHOCNAB. i

Cnas. *bire ‘Hanor, *bircijb ‘MbITapb: cp-pyc. 6up, bupyud, 6onr. bup,
C-X0pB. 60p, cnoseH. bir [25,1: 166]. Cp. BeHr. bér () (HeuepepytoLiascs
ponrota) ‘Hanor, ¢ 1121 r. (Byr). T *ber- ‘naBate, YyB. par-, siK. bier-, a3.
ver-, TypKkM. ber-, canap. be(r); ve(r), vé(r)-, xanagx. vier- [20: 114-116;
36:354-355]. BeHrepckunit MoxeT 6biTb n3 INT **ber (MeHee BO3MOXHO)
wnu *ber-i. Bonpeku [41], 3aumcTBOBaHMe 13 *ber-gli LOMKHO Obino Obl
COXPaHWUTb KOHEYHbIN racHbIn [46,1: 355]: BeHr. U3 cnaB.,HO Toraa ckopee
OXXMAANOCh Bbl AP-BEHT. *T, BEHT. [ UK ).

MNT *&j > Bonx-6ynr. -i- > BOCTOYHOCNIAB. i )

Pyc. cuedme ‘npbirats, 6enop. ciedys ‘warate [25, [11: 618]. MT *s&jk-
‘npbiraTh, YyB. sik-, AK. ekkirie-, ponr. ekkiré-, Typ. sek-, sejir-, as. sk sdjri-,
TPKM. segre-, sékdir- [26,11: 48-49; 33: 238-240; 36: 822]. AyH-6ynr. >
BEHT. SZ0k-ik- (€) ‘6exatb, ¢ 1150 r. (Zeku-).

MT *a > pyH-6ynr. i > toxxHOCNaB. b, (K) b:

(?) Cnas. *Cbpagv ‘Mewok, KapMaH, BUA, O4eXAbl: Ap-pyC. Ybnazwb (C
Xl B. [24,111: 1554]); cp-pyc. ynae, ucnas. (cepb.) yenazw, cepb. unaz [25,
IV: 373-374]. (?) OyH-6ynr. *¢ipag < NT *¢ap-gu, *Cap-ug > AT *Cap-gu,
*¢ap-ug ‘nonon, nacToBULA, BUL OAEXAbI, KpX-YUT. Capyut ‘noTpénaHHas
omexnaa), uar. Cabug ‘nopon, bKa’, Ap-Kbiny. ¢apyut ‘HolEHas oaexaa)
Typ. Caput ‘ HolweHas oaexaa, TpKM. Cabit “keHckoe nnaTbe, Capi ‘peko-
paTUBHbIE OTAENKM Ha ofdexae, ‘Nnopon’, KyM. cabiw ‘nactoBuua, nogon’,
HOT. sabuw ‘BCTaBKa B MepPenHIO 4acTb Noaona, Tat. cabu, 6aluk. sabiw
‘nomon, 6Ka’, Kas. sabu ‘nogon, Kkann. Sabuw ‘nactoBuua), KUpr. capan-
capqit ‘BepxHaa opexaa’, cabd, ant. Cabu, xak. sabiy, TyB. saviy, Tod. sabiy
‘nactoBuLa;, xanaox. cabuy ‘Bblpe3 Ha XKeHCKoM pybalike’ [2: 643; 36:
396; 37,111: 47; 56: 99].

Cnas. *duxtore ‘nofywka’: pyc. LCIaB. U CT-cnae. doxbemops (3orpad-
ckoe EBanrenue), 0vxemops (Cynpacn.). [T *jat-gur: yyB. siDar ‘nooywka;,
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*jat- ‘nexats (K. sit-, gonr. hit-) + -gUr otrnar. [55: 130]%°. Cp. op-Tiopk.
jatuy ‘nexkaHka’,jatuq ‘BOMNOYHbIN KOBEP' (CP. CT-CNAB. AMbXY/IbHUUA ‘MO-
HaCTbIpCKasi rOCTMHMLA' C KbiNYakckmuM pednekcom MNT *-).

MoXHO B1AETb,4TO NpaBuna GOHONOMMYECKOM aganTauumn Bynrapckmx
MACHbIX B CNABSHCKMX A3bIKax No 60/bLUEN YaCTM CTPOro OnpeaeneHbl 1
XapaKTepU3yLoT Kak GOHOMOMMI0 PAHHMX KXKHOCABAHCKMX U BOCTOYHO-
CNABAHCKMX A3bIKOB, TaK U 0COBEHHOCTU (DOHETUYECKOrO Pa3BUTUS AMa-
NEeKTOB AYHAUCKMX U BO/MKCKMX Bynrap. AHanu3 npasmn Ans HEKOTOPbIX
CornacHbix cM. B [8; 38].

NMPUMEYAHUA

1. MocnenHss Bepcusi NPaTIOPKCKOM PEKOHCTPYKLUMK, U3 KOTOPOM Mbl
MCXOAMM, NpeacTaBneHa B [6: 5-64].

2. CooTBETCTBYIOLWME MaTepuanbl CM. B [7].

3. leMOHCTpauumto BeHrepckux pednekcos cm. B [7].

4.3pecb 1 panee AaHHble O BEHrepCKMX CI0Bax npuBeneHsl no [41;
50]. Cp. cnpasennvBoe 3ameyaHune U. Bawapwu [67:445],4To 30eChb BeH-
repckoe 1 C1aBsHCKOe C/10Ba BOCXOAST K pa3HbIM THOPKCKUM AUanekTaMm.
OTcyTCcTBME 03BOHYEHUS “p- 1 s [$] < *¢ B BeHrepckor Gopme roBoput
33 ApeBHebynrapckoe NpoMcxoxaeHue; HaobopoT, CnaBsHCKas Gopma
[O/KHA ObITb 3aMMCTBOBAHA M3 AYHANCKO-OYNrapCckon; CM., B YHaCTHOCTH,
[8]-

5.1Mo pekoHcTpykummn O.A.Myapaka (cm.[23: 208-212] 3pecb nepBbii
rnacHblv —*d (bl B TYBUHCKOM M TOhanapcKoM, Npu HeperynsipHOM COOTHO-
LWEHMM MEXAY YYBALLCKMM i'M 9KYTCKMM @), HO Mbl NMOKa BO34EePXKMBAEMCS
OT BO3BEAEHUS TaKMX COOTBETCTBMIA K OTAE/bHOM NPaTHPKCKOM hoHeMe
(cm. [6: 50]). bonrapckoe 3aMMcTBOBaHME U3 AyHAMCKO-Oynrapckoro
yKa3biBaeT Ha “a. KOHeYHbI -m — O4MH M3 NpM3HAKOB Bynrapckoro (a
He AT) nponcxoxaeHus.

6.Cp.[60: 491-492] (cMewaHbl pa3nuyHblie MPOU3BOAHbIE).

7.MoapobHo cm. [10].

8.Cp.[53:208-212]; cBepeHne paccMaTpuBaEMOro C10Ba 1 THOPKCKOTO
Ha3BaHWA AETEHBILIA KOMbITHOrO “t0gAi HEBO3MOXHO MO OHETUYECKMM
NpUYMHaM.

9. Bpsaa nu K Ap-TIOPK. sasig ‘ToHYapHble U3aenusa’, ranakc y Maxmyaa
Kawrapckoro, «ananekt yuew», . KnocoH [36: 856] cuntaet cnoBo oye-
BMOHbIM 3aMMCTBOBAHMEM; Cp., BNpoyeM, [39: 43], rae npeanonaraeTcs
NPOM3BOAHOCTb OT (Takxke ranakca) sasi tuHa’. Cp.[53:200-208] 06 ocm.
5aqsi ‘UBETOYHbIV rOpLIOK’ U Np.; HYXXAAeTcsa B BEpUdUKaLmuu.

10. Kak nokasaHo B [35: 165], npuHsATas B nutepatype 3TMMONOIUS
U3 MOHT. Soydur ‘TpuBa Bepbatoaa unu nbea’ Henpuemnema. B nyywem
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C/y4ae, MOHT. CJIOBO (MMCbM-MOHT. Soydur, xanxa 30200p Joeedo®; 6ypar.
30200p, KanM. 302e0p, zoydr [54: 475], oipar. 302dop; oppoc. DZuGdur
‘les longs poils du cou, des pattes et de la téte du chameau’ [52: 216]),
NpeacTaB/eHHOE TOMIbKO B CEBEPHbIX MOHTOMIbCKMX 13bIKaX, MOXET ObITb
3aMMCTBOBAHO M3 TIOPK.: KPX-YIT. joydu, joyru ‘BIMHHbIE BOMOCHI Ha Liee
Bepbntoaa’ [36: 899], HO nocnenHee He MMEET HUKAKOrO OTHOLIEHMS K
yyB. MoAyLIKa’

COKPALLEEHMA HA3BAHUI A3bIKOB

a3. — a3epbaNOKAHCKMIA; anT. — anTaWCKKi; Bawk. — GAWKUPCKUIA;
6enop. - 6enopycckuii; 6onr. — 6onrapckui; 6ynr. — Bynrapckui;
OYpAT. — OYPATCKMIA; B-NYXK. — BEPXHENY>KMLKMIA; BOCTOYHOC/IAB. — BOCTOY-
HOCNaBAHCKMI; BEHT. — BEHIEPCKMI; BOMK-OYNT. — BO/MKCKO-OYNrapckui;
BOCT-0a/T. — BOCTOYHODANTUNCKMIA; BOCT-OCET. — BOCTOYHOOCETUHCKUIA;
rar. — raray3Cckui; rpey. — rpeqyeckmi; ryuyn. — ryuynbCkui; guan. — ama-
NEKTHbIW; LONT. — AONTAHCKUI; ap-6onr. — npeBHebonrapckuin; op-oynr. -
[peBHebynrapCkui; Ap-BeHr. — ApEBHEBEHTEPCKUIA; AP-KUT. — APEBHEKM-
TAUCKUI; APp-KbIMY. — APEBHEKbINYAKCKUI; OP-MONbCK. — 4PEBHEMNONbCKUM;
Ap-pycCK. — ApeBHepYyCCKU; ap-cepb. — apeBHecepOCKMI; Ap-TIOpPK. —
OPEBHETIOPKCKUI; AP-YKP. — APEBHEYKPANHCKUIA; OP-YHT. — ApEBHEYNryp-
CKMI; OP-XOPB.— APEBHEXOPBATCKMM; AYH-OYNr. — AyHaNCKO-Oynrapckuii;
3anagHoCNaB. — 3aNagHOCNABAHCKMI; 3aN-0CeT. — 3anNaAHOO0CETUHCKMM;
3an-pyc. — 3aNagHOPYCCKMI; Ka3. — Ka3aXCKUM; KanM. — KaJMbIKCKUNR;
Kap. — KAPAaUMCKUIA; KUPT. = KUPTU3CKUIA; KUT. — KUTANCKMIA; KKaM. — Ka-
paKannakCKMim; Kapax-yur. — KapaxaHUacko-yurypckum; Kym. — KyMblK-
CKWUM; KbINY. — KbINYAKCKUI; NaT. — NATbILWCKUA; IUTEP. — IUTEPATYpPHbIN;
JIUTOB. — IMTOBCKMIM; MaK. — MaKeAOHCKUI; Map. — MAPUNCKWUIA; MOHT. —
MOHTFONIbCKUIA; H-YWAT. — HOBOYMUTYPCKUM; HANYXK. — HUKHENYKULKWUNA;
HOT. — HOFAMCKMWI; Ory3. — Ory3CKUI; OMpaT. — OMPATCKMI; OPAOC. — Op-
LOCCKUI; OPXOH. = OPXOHCKMM; OCM. — OCMaHCKWMI; Nepc. — NepCuackum;
MUCbM-MOHT. — MMCbMEHHO-MOHTIONIbCKWIA; MO34He-Ap-YUr. — No34He-
OpEeBHEYMTypCcKuii; nonab. — nonabckui; NonbCK. — NonbCkui; MTox -
NpaToOXapCKui; paHHe-Bynr. — paHHEOYNrapCKUI; PYHWUY. — DYHUYECKUN,
pycC. — pycckuii; cepb. — cepbckuit; cepb-LCcnaB. — LLepPKOBHOCTABSHCKMIA
cepbcKoro n3Boaa; canap. — Canapckui; ctapobonr. — ctapobonrapckuii;
C-XOpB. — CepbOX0OPBATCKMIA; C/IAB. — CNABSHCKMIA; CI0BAL,. — CTOBALKMIA;
CNIOBEH. — C/IOBEHCKMI; cp-6onr. — cpeaHebonrapckuin; Cp-KuT. — cpea-
HEKUTANCKWUIN; CP-MOHT. — CPeaHEMOHTONbCKUIA; Cp-Mepc. — cpeaHenep-
CUOCKUI; Cp-yUr. — CpefHeynUrypCcKui; CT-CaB. — CTapOCNaBSHCKUNM;
TaT. — TAaTapCkuii; Tod. — Topanapckmii; Tox. A — Toxapckui A; Tox. B -
TOXAPCKUM B; TPKM. — TYPKMEHCKMIA; TYB. — TYBUHCKWUI; TYP. — TYPELIKUN;
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YAM. — YAMYPTCKUI; YT, — YITYPCKUI; YKP. — YKPAUHCKUIA; XaK. — XaKac-
CKUM; XanagK. — XanamKCckui; LCnaB. — LePKOBHOCIABAHCKUI; Yarart. —
YyaraTaCKui; Yell. — YeLCKMA; YyBaLll. — YYBALLICKMUIA; FOXKHOCNAB. — HOX-
HOCNIABAHCKUM; SKYT. — AKYTCKUA.

NMPOYUE COKPALLEHUA

Gen. - renutns; Nom. Ag. - Nomen Agentis; PL. - MHOXecTBeHHOE
uncno; Refl. - Bo3BpaTHbIN 3an0r; Sg. — eAMHCTBEHHOE Yncno; add. - ad-
dukc; byaa. - bynannckuin; BX — BoctouHas XaHb; 3X — 3anagHas XaHb;
N.C.— UM$SI COOCTBEHHOE; MUCbM. — MUCbMEHHbIN; NOCT-KNACC. — NOCTKAAC-
cnyeckuit; Cynpacn. - Cynpacibckas pyKonumcb; COBP. — COBPEMEHHbIMN.
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